Naudojimo vadovas

1. Zyméjimas

Ethernet Isolator EI-0D2-10Y-10B*

ES tipo tyrimo pazyméjimas PTB 07 ATEX 2025 X
g I1(1) G[ExiaGa]llB,

Il (1) D [Exia Da]lllC,
11 3(1)G Ex nA [ia Ga] IIB T4 Gc,
113 (1D) G Ex nA[ia IlIC Da] IIB T4 Gc,

1 (M1) [Ex ia Ma] |
IECEXx approval: IECEx PTB 11.0037X
[Exia Ga] IIB
[Ex ia Da] llIC

Ex nA[ia Ga] IIB T4 Gc
Ex nATia llIC Da] IIB T4 Gc
[Ex ia Ma] |

Pepperl+Fuchs GmbH
LilienthalstraBe 200, 68307 Manheimas, Vokietija

2. Svarba

Siame naudojimo vadove apraSytiems specifiniams procesams ir
instrukcijoms taikytinos specialios nuostatos siekiant uZtikrinti su prietaisu
dirbancio personalo sauguma.

3. Tiksliné grupé, personalas

|renginio operatorius yra atsakingas uz planavima, surinkimg, paleidima,
eksploatavima, technine priezilra ir iSmontavima.

Sumontuoti, jrengti, perduoti eksploatuoti, paleisti veikti, prizitréti ir
iSmontuoti prietaisg gali tik tinkamai iSmokytas ir kvalifikuotas personalas.
ISmokyti ir kvalifikuoti darbuotojai privalo atidziai perskaityti naudojimo
vadova.

4. Nuorodos j susijusius dokumentus

Laikykités jstatymuy, standarty ir direktyvy, taikytiny prietaiso paskirciai ir
naudojimo vietai. Laikykités direktyvos 1999/92/EB dél pavojingy zony.

Sj dokumentg papildo atitinkami duomeny lapai, vadovai, atitikties
deklaracijos, ES tipo tyrimy pazymeéjimai, sertifikatai ir valdymo bréziniai,
jei taikytina. Si informacija pateikiama svetainéje www.pepperl-fuchs.com.

Tokia dokumentacija yra nuolat tikslinama ir kei¢iama. Naujausios
dokumenty versijos pateikiamos svetainéje www.pepperl-fuchs.com.

5. Paskirtis

Eterneto izoliatorius yra skirtas galvaniskai izoliuotam signalui su apsauga
nuo kibirkS¢iavimo generuoti i$ eterneto signalo be apsaugos nuo
kibirksc¢iavimo.

The Ethernet isolator can be used to lead a standard Ethernet cable
through a hazardous area Zone 0 or Zone 1: Use an Ethernet isolator at
each end of the hazardous area in order to lead the intrinsically safe
Ethernet line through the hazardous area.

|renginys skirtas montuoti ant 35 mm DIN montavimo bégio pagal

EN 60715.

|renginys atitinka IP20 apsaugos laipsnj pagal IEC/EN 60529.

|renginys turi buti montuojamas ir naudojamas tik valdomoje aplinkoje,
kurioje uztikrintas 2 (arba geresnis) uzterstumo lygis pagal

IEC/EN 60664-1.

Naudojant aukstesnio uzterstumo lygio aplinkoje, jrenginys turi bati
atitinkamai apsaugotas.

6. Netinkamas naudojimas

Irenginj naudojant ne pagal paskirtj, neuztikrinamas personalo ir jrenginiy
saugumas.

Prietaisas gali buti naudojamas tik atitinkamai numatomai paskirciai. Jei
nepaisoma iy nurodymy, netenkama bet kokiy garantijy ir gamintojas
neprisiima jokios atsakomybeés.

7. Montavimas ir jrengimas

Prie§ montuodami, jrengdami ir paleisdami jrenginj, gerai jj apziurékite ir
atidZiai perskaitykite naudotojo vadova.
Laikykiteés montavimo instrukcijy pagal IEC/EN 60079-14.

Nurodytame temperatiros diapazone nejunkite, netraukite ir nesukelkite
kiStukams jokios mechaninés apkrovos.

[ Temperature range: |-40°C..-25°C

Nemontuokite sugadinto ar neSvaraus jrenginio.

Jei jrenginys jau buvo montuojamas jprastose elektros instaliacijose,
jrenginys gali buti nebetinkamas montuoti elektros instaliacijose prie
pavojingy zony.
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7.1. Pavojinga aplinka
7.1.1. Dujos

7.1.1.1.2 zona
|renginys gali buti montuojamas 2 zonoje.

Prie tinklo prijungty nuo kibirk§¢iavimo neapsaugoty grandiniy prijungimas
arba atjungimas leistinas tik tuomet, jei néra potencialiai sprogios
atmosferos.

|renginys turi bati montuojamas ir naudojamas tik sandariame aptvare,

« atitinkanCiame sandariems aptvarams taikytinus reikalavimus pagal
IEC/EN 60079-0,

» jvertintame IP54 apsaugos laipsniu pagal IEC/EN 60529.

7.1.2. Ex i tipo apsauga

Jrenginio nuo kibirkS¢iavimo apsaugota eterneto jungtis yra patvirtinta tik
sujungiant su kitu identiSku jrenginiu.

Nuo kibirk§¢iavimo apsaugotam sujungimui tinka tik tokie kabeliai ir
sujungimo linijos, kurios atitinka jrenginio pavojingos zonos pazymejimo
reikalavimus.

Kabelyje esanti energija negali virSyti didziausiy leistiny energijos limity.
Vadovaukités nustatytais energijos limitais. Naudokite vieng is toliau
pateikty parinkéiy.

Atsiivelkige | leisting kabelio tipa ir kabelio ilgj pagal atitinkama pavojingos
Zonos pazymejima.

Atsizvelkite | leisting didziausig L/R santykj pagal atitinkama pavojingosios
Zonos pazyméjima.

8. Naudojimas, techniné prieziura ir remontas

Prie$ naudodami gerai apziurékite prietaisg. Atidziai perskaitykite
naudojimo vadova.

|renginio neremontuokite, nemodifikuokite ir niekaip nekeiskite.
Nenaudokite neSvaraus jrenginio.

Atsiradus defektui, jrenginys turi bati kei¢iamas tik originaliu jrenginiu.

9. Pristatymas, gabenimas ir Salinimas

Patikrinkite, ar nepazeista pakuoté ir jos turinys.

Patikrinkite, ar gavote visas uzsakytas prekes.

ISsaugokite originalig pakuote. [renginys turi biti laikomas ir gabenamas
tik originalioje pakuotéje.

Laikykite jrenginj Svarioje ir sausoje vietoje. Bitina atsizvelgti j leistinas
aplinkos salygas, zr. duomeny lapa.

|renginys, pakuoté ir baterijos, jei yra, turi bti $alinamos laikantis
atitinkamos $alies taikytiny teisiniy akty ir nurodymy.
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